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Kendrlon Automotive (Siblu) SRL Order No Delncte No Del.Note date;

Str. Lyon Nr, 2 RO-550018 Slbiv 517143 Jan 12, 2024

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202

IT-70026 - Modugno (Bari) Qur Ref.: ‘

70026 - Modugno (Bari) ‘:hO"E ‘

ax: :

IT - ITALIEN E Mail: i

Cust Ref i
Our Id At Customer 91026802

Shipment id 771317 ‘
Delivery Date Jan 16, 2024

Delivery Terms FCA - Free Canier

Ship Addr Plant 100

Ship Unload Point 14248

Transportnr.: 577583

Document address

Magna PT 8.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

Accounting dept. |

70026 - Modugno (Bari) !

I'T-ITALIEN

Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom

Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No !

Part No

1 2517267700 148/5 400.00 pcs

Schaltmagnet 550004616901 654188-*-*-

P151536-221938 :

Net Weight: 268,707 kg |

Cust. stat. nr.: 85059029 l
1
!

Country Of Origin: RO

ﬂgﬁs'ﬁ% Yo

Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id SO \ \rb .'))f"
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc h __\ 3,
1 10130IT TBA-550500
221R0O GETRAG Kunststofipalette IT PEDANA IN PLATICA 800x6! U E
20 100421T TBA-520880 dej e,
221RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R ) s o
1 2074117 TBA-520922 " g
221RO Palettendeckel AOBOEB - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B = Hog, Sef,
20 20740T TBA-501738 o @y
221RO Tray DCT 300 IT SEPARATORE DCT300 PQ%;Z.LOC 02 )
. Vep, ey \
Total Net Weight [kg] Mipg, 268" | :
Total Gross Weight [kg] 3108, fiea Sery, o |
Total Volume [m3] 0.09 @%aﬂ P_;’
i !
. |
Kendrion Automotive {Sibiu} SRL
Sir. Lyon Nr. 2 Managing Director: Andra Boboc www.kendrion.com HSBC The Nelherfands
RO-550018 Sihlu UST-ID-NR. RO10349666 Info-pe-siblu@kendrion.com BIC:HSBCNL2A

HRB J32/513/1998
Elgenkapltal-1 9655520 RON
EORI-NR. RO10949686

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

BRD GS( Filiala Sibiu {BIC: BRDEROBU) IBAN(EUR): NL64 HSBC 1046 §820 15
IBAN{EUR:ROG9BRDEI305V01671183300
IBAN(RON):ROA5BRDE3305V(2166533300
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Expeditar (denumire, adresa, jara}
Sender (name, address, couniry)
Expéditeur (nom, adresse, pays;

KENDR!Oi\)I AUTOMOTIVE (SIBIU) shL
AdresaSIBIY - 550018, str. LYON nr.2
Registrul Comertulul: J32 /513 /1998
CUI (CIF} : RO 10949665

Cont; BRD GSG Filiala Sikiu

SCRISOARE DE TRANSPORT
CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE

(CMR)

559

Dastinatar (nd BABEENR085 BHDE S5U5 V21 boad Jully

Consligner (name, address, country) i I3 A },{, \Qf ;. '
Destinataire (nom, adresse, pays} i~} ! f
b ’# 1 Ea “ !
W% S [ » T rd
4 2 ly
~ by - A fooo P
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t ~ LT 3

Locul descéreérii {loc, tara)
Place of delivery of goods (place, country)
Llaw prévu pour la livraison da la marchandise (feu, pays)

’ 7 5 t - y :
SN IS s 00

16 Operator de fransport (denumire, adresa, {ara}
Carrler {name, addtess, country}
Transporteur {nom, adresse, pays)

AUTODANA GROUP S.AL
101/294/2006 ; RO 18617882
Gebeg, Str. Clocarligl, Ne@
Jus ALBA - ROMANIA

17 Transportator succesivi {nume, adresa, {ara)
Succassive caniers {nams, address, country)
‘Transporteurs successi{s {ncm, adresse, pays)

Rubricile tncadrate cu tinil groase trebuie completate de transporiator
Les parties encadrées de hgnes grasses dolvent éire remplies par e transporteur

The space framed with heavy lines must be filled in by the carrler

Locul Tneéircarii (loe, {ara, data)
Place and date of taking over the goods (place, country, date)
Lieu et date de la prise en charge de Ja marehandise (lfeu, pays, date)
a ’ &
. : ! £
Lok . I . 7 1

5

2 f

Lo

Dotumente anexale

18 Rezerve sl observali ale fransportatorilor
Carrier's reservalion and ohservalions
Réserves et observations du lransporteur

. o
AUTO NR.: i 2% 4

~
{
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19+21+22

SEMIREMORCANR: 11 1, 7 {/L
%

Documents attached
Documents annexés
¢ n
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CONDUCATOR AUTO 1:
CONDUCATOR AUTO 2:

115 incoding and
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De complotat pe rispunderea expeditorafuf
To be completed on the sender’s responsabliity
A remplir sous la respensabilité de Fexpéditeur

M §f numers I Nr. da colete Moddeambalare Q  Naluramdri () Numar statistic 1+ Greutate brutdkg |42 Cuba]m?
Marks and non Number of packages Method of packing Nalure of the coods Statistical number Gross weight kg Volume m?
Margues et numerous Nombre de colis Mode d'emballage Nature de la marchandise No statistique Paids brut kg Cubage m?
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Instruciiunile expeditorului = T
13 Sender’s Instructions 1Wa?p§§(a?'aégrrﬁ£ﬂﬁﬂ gne 7902¢ Modugno (BA)
Instructions de 'expéditeur ~ Conventions par}jcuﬁérss
¥ » . .
te AR _'. "
:‘ .4=\\ .' K )
3 : Dastinatar
\félrrﬂty Censignee
) Destinalaire
. Prejul iransporului -
Carriage changes
Prix de transport /
Sald/Balance/Solde L/ 7
‘Taxa suplimentare
Supplem charges
Supp! t
44 Instructiuni de plata / Instructions as to payment for carriage / Alte taxe
Prescriptions d'afltanchissemant Other changes
O Franco / Cariage paid / Plata 1a expediere Frais accesoires
0 Non france / Carriage forward / Plata Ja destinatie Total
Stabilit in P data , Suma da platia/Cash on dalivary/
21 Established in //‘ y on f b 3 4 ’ 15 B o emant
Esteblie = _ . _ « le |
29 ! AUE_0g N 23 24  Recepfia marti Data

KRR AUTODANA GROUP sR.L. Place on
J01/294/2006 ; RO 18517892
Sebes, Str. Ciocérliei, Nr.8
Jud ALBA - ROMANIA

Semnélura §i glampila fransportatarulul;
Signature and stamp of the camlar
Signature et fimbre du transporieur
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Sit amfof e sender
m&%& ;

l'expéditeur

Samnétura gt stampila destinataruluf:
Signature and stamp of the censignee
Signature et timbre du dastinataire




